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Prefacio

Estas notas sobre la versién proporcionan informacién relativa a Sun Java™ Desktop
System Version 3 para el sistema operativo Solaris™ 10.

Sistemas admitidos

Esta version de Java Desktop System admite los sistemas siguientes:

m  Sistemas que ejecuten el sistema operativo Solaris 10 en plataformas SPARC®.
®  Sistemas que ejecuten el sistema operativo Solaris 10 en plataformas x86.

La Tabla P-1 indica dénde encontrar informacién sobre los sistemas compatibles con
el sistema operativo Solaris adecuados para esta versién del producto. En la
documentacién de Java Desktop System, el término x86 se refiere a las familias de
procesadores mostrados en la Tabla P-1.

TABLA P-1 Sistemas Solaris admitidos

Arquitectura Familias de procesadores  Sistemas Solaris
SPARC m  SPARC64 Consulte el documento Lista de
®  Placa de médulo compatibilidad de hardware de Solaris en:
UltraSPARC http://www.sun.com/bigadmin/hcl
x86 m AMD64 Consulte el documento Solaris 10 Hardware
B Pentium Compatibility List en:
m EMT64

http://www.sun.com/bigadmin/hcl
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Destinatarios de estas notas sobre la
o »
version
Estas notas sobre la versiéon son para usuarios que efectiian las tareas siguientes con
Java Desktop System Version 3 en los sistemas operativos Solaris:

m  Instalar Java Desktop System.
®m  Administrar Java Desktop System.
®  Configurar Java Desktop System en varias configuraciones regionales.

Documentacion relacionada

Los manuales siguientes estan relacionados con estas notas sobre la versién:
®  Java Desktop System Release 3 Accessibility Guide (en inglés)

®  Java Desktop System Release 3 Administration Guide (en inglés)

®  Java Desktop System Version 3: Guia para la resolucion de problemas

®  Java Desktop System Version 3: Guia del usuario

Documentacion relacionada

Los documentos siguientes estan asociados con estas notas sobre la version:

Guia del usuario de Java Desktop System Email and Calendar
StarOffice 7 Office Suite Administration Guide

StarOffice 7 Office Suite: Manual de programacion en Basic
StarOffice 7 Office Suite Setup Guide

StarOffice 7 Office Suite: Manual del usuario
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Acceso a la documentacion de Sun en
linea

La sede web docs.sun.com® permite acceder a la documentacion técnica de Sun en
linea. Puede explorar el archivo docs.sun.com, buscar el titulo de un manual o un
tema especificos. El URL es http://docs.sun. com.

Solicitud de documentacion de Sun

Sun Microsystems ofrece una seleccionada documentacién impresa sobre el producto.
Para obtener una lista de documentos y la forma de adquirirlos, consulte “Adquirir
documentacién impresa” en http://docs.sun.com.

Convenciones tipograficas

La tabla siguiente describe las convenciones tipograficas utilizadas en este manual.

TABLA P-2 Convenciones tipograficas

Tipo de letra o
simbolo Significado Ejemplo

AaBbCcl123 Los nombres de las 6rdenes, archivos, Modifique el archivo .login.
directorios y mensajes que aparecen en la

pantalla del sistema Utilice 1s-a para mostrar una

lista de todos los archivos.

nombre_ sistema% tiene

correo.
AaBbCcl23 Lo que usted escribe, contrastado conla |nombre_mdquina% su
salida por la pantalla del sistema N
Contrasena:
AaBbCc123 Plantilla de la linea de 6rdenes: sustituir | El comando necesario para
por un valor o nombre real eliminar un archivo es rm

nombrearchivo.
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TABLA P-2 Convenciones tipograficas (Continuacion)

Tipo de letra o

simbolo Significado Ejemplo
AaBbCc123 Titulos de los manuales, términos nuevos | Consulte el capitulo 6 de la
y palabras destacables Guia del usuario.

Estas se denominan opciones
de clase.

No guarde el archivo.

(Los elementos destacables a
veces aparecen en negrita en
linea.)

Indicadores de los shells en los ejemplos
de 6rdenes

La tabla siguiente muestra los indicadores predeterminados del sistema y de
superusuario para los shells Bourne, Korn y C.

TABLA P-3 Indicadores de los shells

Shell Preguntar

Indicador del shell C nombre sistema%
Indicador de superusuario en el shell C nombre_sistema#
Indicador de los shells Bourne y Korn $

Indicador de superusuario en los shell Bourne | #

y Korn
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Convenciones del uso del raton

La tabla siguiente muestra las convenciones para el uso del ratén en la documentaciéon

de Java Desktop System.

Accién

Definicién

Haga clic en

Hacer clic y mantener
pulsado el botén

Hacer clic con el botén
izquierdo

Hacer clic con el botén
central

Hacer clic con el botén
derecho

Hacer doble clic

Arrastrar

Arrastrar y soltar

Agarrar

Pulsar y soltar el botén izquierdo del raton sin moverlo.

Pulsar y no soltar el botén izquierdo.

Igual que hacer clic. Se indica expresamente el bot6n izquierdo
para evitar la confusion con acciones que requieren hacer clic con el
botén derecho.

Pulsar y soltar el boton central del ratén sin moverlo.

Pulsar y soltar el botén derecho del raton sin moverlo.

Pulsar y soltar el botén izquierdo del ratén dos veces consecutivas
sin moverlo.

Hacer clic, mantener pulsado un botén del ratén y mover el
objeto. Por ejemplo, se puede arrastrar una ventana o un icono.
Para efectuar las acciones de arrastrar se pueden usar los botones
izquierdo y central del ratén.

Hacer clic, mantener pulsado un botén del ratén y mover el
objeto. Por ejemplo, se puede arrastrar y soltar una ventana o un
icono. Soltar el botén para colocar el objeto en la nueva posicion.

Apuntar a un elemento que se puede mover, hacer clic y
mantener pulsado el boton del ratén. Por ejemplo, se puede
agarrar la barra del titulo de una ventana para arrastrarla a una
nueva posicion.
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CAPITULO 1

Java Desktop System Version 3: Notas

sobre la version

Estas notas sobre la versién proporcionan informacién relativa a las versiones

siguientes:

®  Java Desktop System Version 3 para el sistema operativo Solaris 10 en plataformas

SPARC.

®  Java Desktop System Version 3 para el sistema operativo Solaris 10 en plataformas

x86.

1.1 Caracteristicas del producto

Java Desktop System presenta las caracteristicas siguientes:

Estandares de cédigo abierto

Administracién mejorada del sistema

Funciones para el desarrollador

Los componentes disponen del entorno de
escritorio GNOME, el conjunto de
productividad StarOffice, el navegador
Mozilla, el cliente de Correo electrénico y
calendario y Java 2 Platform Standard
Edition.

Las herramientas de administracién desde el
servidor permiten la configuracién
centralizada, la implantacién y la
administraciéon del entorno de escritorio del
usuario.

Las herramientas avanzadas ayudan a los
desarrolladores a crear aplicaciones de
escritorio basadas en la tecnologia Java.

1



Funciones de las aplicaciones

Las nuevas funciones de las aplicaciones
respecto a la versién anterior de Java
Desktop System son:

m  Conector para Microsoft Exchange Server
V2.0.1.
® Vista previa de la Agenda de Sun Java.

1.2 Novedades de esta version

La presente versién de Java Desktop System en el sistema operativo Solaris 10
combina las innovaciones de la comunidad de software de c6digo abierto y de Sun
Microsystems para crear un entorno de escritorio compatible, integrado y exhaustivo.
La tabla siguiente describe la mejoras de esta versién de Java Desktop System.

Funcion Descripcion
Movilidad B Administracion mejorada de perfiles para la itinerancia de
los perfiles del navegador web.
Interoperabilidad ®  Un conector de Exchange permite que la aplicacién Correo
electrénico y calendario trabaje con una red de Microsoft
Exchange.
B Nueva vista previa de la agenda de Sun Java, un cliente de
agenda y calendario de Java compatible con la conexién a
servidores de Microsoft Exchange y al servidor Sun Java
System Messaging Server.
B Compatibilidad mejorada del navegador con Internet
Explorer.
®  Samba 3.0 proporciona una mayor compatibilidad con la
comparticion de archivos de Windows.
Nuevas aplicaciones de B Lector de pantalla y lupa.
accesibilidad ®  Teclado en pantalla.

Internacionalizacion

Consulte los documentos Java Desktop System Release 3
Accessibility Guide y Java Desktop System Release 3 Accessibility
Release Notes si desea mas informacion.

Nuevo método de entrada SunPinYin para el chino
simplificado.

Nuevo examinador del sistema de archivos para que los
usuarios puedan migrar de entornos antiguos a la
codificacién de caracteres UTF-8.
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Funcién

Descripcién

Mejoras generales

B Se han actualizado los componentes principales de Java
Desktop System, GNOME 2.0x, Correo electrénico y
calendario, Mozilla y Gaim.

m  StarOffice 7 incluye Product Patch 4.

B Se incorpora el marco para la integracion de Smartcard
mediante el estdndar del sector PC/SC APL.

1.3 Problemas conocidos

La tabla siguiente describe los problemas conocidos en esta version de Java Desktop
System para los que no hay soluciones alternativas en el momento de lanzar el

producto.

Tema

Problema conocido

Aplicaciones

Ntumero de solicitud de cambio: 6200999

Mozilla: puede especificar que las Preferencias del usuario se transfieran a
y del servidor de Acceso mévil. Elija Editar — Preferencias — Usuario
moévil — Seleccion de elementos y Preferencias del usuario. Sin embargo,
esta seleccion no surte efecto.

Ntumero de solicitud de cambio: 6204976

Correo electrénico y calendario: la aplicacion Correo electrénico y
calendario no puede guardar los elementos adjuntos con el contenido
adaptado a la configuracion regional.

Numero de solicitud de cambio: 5082008

Gestor de archivos comprimidos: no puede utilizar el Gestor de archivos
comprimidos para crear los siguientes tipos de archivo:

.arj

.lha

.bzip

.1lzop

. 200
Control de volumen

La opcién de la aplicacién del panel Control del volumen que permite
iniciar las aplicaciones de escritorio de Control del volumen no funciona.
Grabadora de sonido

La barra deslizante y el contador lateral no funcionan al grabar un archivo
.wav nuevo .
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Tema Problema conocido

Adaptaciona ® No puede imprimir documentos de Mozilla que contengan caracteres

la

Unicode que no sean BMP.

configuracién
regional

1.4 Diferencias respecto a la version
anterior

Esta version de Java Desktop System en el sistema operativo Solaris 10 se basa en el
escritorio de GNOME 2.6. Los componentes siguientes ya no forman parte de esta
version de Java Desktop System:

/usr/bin/galf
/usr/bin/galf-server
/usr/bin/gnome-settings-daemon
/usr/bin/gnome-theme-properties
/usr/bin/gnometris
/usr/bin/intltool-unicodify
/usr/bin/jmplay.bin
/usr/bin/libgnomeprint-2.0-font-install
/usr/bin/linc-config
/usr/bin/metacity-properties
/usr/bin/mk-star-menuentries
/usr/bin/nautilus-gtkhtml-view
/usr/bin/play

/usr/bin/rec

/usr/bin/sfconvert
/usr/bin/sfinfo

/usr/bin/soxmix
/usr/bin/yelp-pregenerate
/usr/lib/libgen util applet-2.so
/usr/lib/liblinc.so
/usr/lib/libzvt-2.0.s8

Si necesita alguno de estos componentes, péngase en contacto con la comunidad de
GNOME. Visite http://gnome.org
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1.5 Donde encontrar la documentacion

En las ubicaciones siguientes se encuentra disponible la documentacién de Java
Desktop System en PDF y HTML:

m  En el CD de documentacién que se adjunta.
® Enhttp://docs.sun.com.

1.5.1 Como acceder a las versiones adaptadas a la
configuracion regional de la documentacion del
usuario

Algunas versiones adaptadas a la configuracién regional de la documentacién del
usuario de Java Desktop System no aparecen en el navegador de la ayuda.

Si desea ver las versiones de la documentacién del usuario adaptadas a
configuraciones regionales, efecttie los pasos siguientes en http://docs . sun.com:

1. Abra la pagina siguiente:
http://docs.sun.com
2. Seleccione el idioma que necesite en los botones de seleccion del idioma.

Los botones de seleccién del idioma estdn situados junto al drea Busque/examine
en de la pagina.
3. Escriba el nombre del manual que desee en el campo Buscar.

4. Elija el manual que desee en la lista que se muestra.

1.5.2 Documentacion para aplicaciones de ejemplo

Esta version de Java Desktop System incluye aplicaciones de ejemplo con archivos de
ayuda proporcionados por la comunidad de software de libre distribucion GNOME.
Sun Microsystems no se hace responsable de la finalizacién ni de la exactitud de los
manuales de ayuda proporcionados por la comunidad de software libre.

Sun proporciona unas 130 paginas de comando man relacionadas con las aplicaciones
y sus funciones. Si Sun Microsystems o un agente autorizado no esta debidamente
acreditado como autor de una pagina de comando man, Sun Microsystems no asume
responsabilidad alguna respecto al contenido o rigor del documento.

Sun Microsystems no proporciona versiones adaptadas a la configuracion regional de
la documentacién para las aplicaciones de ejemplo.
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1.5.3 Informacién sobre los medios extraibles

Si desea informacion sobre los soportes extraibles, consulte el manual Java Desktop
System version 3: Guia del usuario en http://docs.sun. com.

1.6 Aplicaciones de ejemplo para evaluar

Sun Microsystems ofrece una amplia variedad de aplicaciones de ejemplo con Java
Desktop System para que las pueda examinar y evaluar. Las aplicaciones de ejemplo
se obtienen de la comunidad de software de libre distribucién GNOME o de otros
proveedores. Sun Microsystems no proporciona las siguientes funciones con las
apliaciones de ejemplo:

Funciones de accesibilidad

Soluciones de errores

Documentacion o Ayuda

Adaptacién a la configuracion regional
Asistencia técnica

1.6.1 Aplicaciones de ejemplo

La tabla siguiente enumera las aplicaciones de la comunidad de software de libre
distribucién de GNOME que Sun Microsystems proporciona como aplicaciones de

ejemplo.
Aplicacion Descripcion
Vista previa del Aplicaciéon Agenda.

Cliente de agenda

Editor de
diagramas

Diccionario

Navegador de
camara digital

Analizador del
disco

El editor de diagramas pemite crear diagramas de flujo, mapas, diagramas
de UML y similares.

Un diccionario en linea que permite buscar definiciones y la ortografia
correcta de las palabras.

Navegador de cdmara digital que permite administrar iméagenes.

Un analizador del disco que permite visualizar éste.
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Aplicacién Descripcion
Editor de Un programa para la manipulacién de imdgenes de GNU que permite
imagenes editarlas.

Organizador de
imagenes

Editor de
interfaces

Reproductor de
videoclips

Teclado en
pantalla

Gestor de
proyectos

Lupa
Editor de
programacion

Prevision
metereoldgica

Un visor y navegador de imagenes que crea miniaturas de imagenes en el
escritorio.

Aplicacién de programacioén que permite crear interfaces de usuario para
las aplicaciones de GNOME.

Un reproductor de medios que permite ver videoclips.

Proporciona un teclado en pantalla que se puede usar como dispositivo de
entrada para Java Desktop System.

Herramienta de gestién de proyectos y planificacién.
Proporciona la ampliacion de la pantalla y otras funciones de
accesibilidad.

Un editor de uso general para programadores.

Muestra las condiciones actuales del tiempo en diferentes regiones.

1.6.2 Aplicaciones de otros proveedores

La tabla siguiente describe los productos de otros fabricantes en esta versién de Java
Desktop System. Sun Microsystems no acepta responsabilidad alguna en cuanto al
funcionamiento, las caracteristicas ni cualquier otra forma de compatibilidad respecto
a estas aplicaciones.

Productos de

otras empresas Descripcion Plataforma
Adobe Permite ver documentos en PDF en Java Desktop SPARC
Acrobat System. En la ubicacién siguiente se proporciona

Reader informacién sobre esta aplicacion:

http:/ /www.adobe.com.

El Visor de documentos PDF de GNOME esta disponible en la plataforma x86 para ver
documentos en PDEF. Para iniciar el Visor de documentos PDF, haga clic en Lanzador,
Aplicaciones — Gréficos — Visor de documentos PDF.
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1.6.3 Juegos de ejemplo
Sun Microsystems proporciona los siguientes juegos de ejemplo, sélo para evaluarlos:

Ataxx

Cuatro en raya
Iagno

Klotski

Lineas
Mahjongg
Mines

Nibbles
Robots

Same GNOME
Arana

Stones

Tali

Tetravex

1.7 Complementos para Mozilla 1.7

Esta seccién contiene informacién acerca de los complementos para Mozilla 1.7.

1.7.1 Médulo de Java

Java Plugin estd activado de forma predeterminada en Mozilla 1.7. Si Java Plugin no
funciona, puede crear un enlace simbdlico en el directorio
/usr/sfw/lib/mozilla/plugins que apunte al archivo adecuado mostrado en la
tabla siguiente:

Plataforma Ruta
SPARC $JAVA PATH/plugin/sparc/ns7/libjavaplugin oji.so
x86 S$JAVA PATH/plugin/i386/ns7/libjavaplugin oji.so

En Java Desktop System Versién 3, SJAVA_PATH es /usr/java/jre.

18 Java Desktop System Versién 3 para Solaris 10: Notas sobre la versién shinweis * Febrero 2005



Nota — No copie el archivo 1ibjavaplugin oji.so en vez de crear el enlace
simbdlico. Si copia el archivo, se cerrard Java.

Instale todos los complementos de Java en el directorio
/usr/sfw/lib/mozilla/plugins.

1.7.2 Otros modulos

El complemento de terceros Adobe Acrobat Reader también esta disponible para
Mozilla 1.7:

Para obtener més informacion acerca de los médulos de Mozilla, visite la direccién
siguiente: http:/ /plugindoc.mozdev.org/solaris.html

1.8 Compatibilidad con versiones
adaptadas a configuraciones regionales

Los idiomas admitidos en esta versién de Java Desktop System son:

Inglés

Francés

Alemén

Italiano

Japonés

Coreano

Espafiol

Sueco

Chino simplificado
Chino tradicional
Portugués brasilefio: s6lo para la interfaz del usuario

Nota — Esta version de Java Desktop System contiene algunas configuraciones
regionales que se han tomado de la comunidad de GNOME. Sun Microsystems no se
hace responsable de la finalizacién o exactitud de estas versiones adaptadas a
configuraciones regionales.
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1.9 Configuraciones regionales
recomendadas

Sun Microsystems recomienda el uso de las configuraciones regionales UTF-8 y
zh_CN.GB18030 aunque en la pantalla de inicio de sesién figuren otras
configuraciones regionales. Si se cambia manualmente de la pantalla de inicio de
sesion predeterminada al Gestor de pantallas de GNOME 2.x, s6lo estdn disponibles
las configuraciones regionales UTF-8 y zh_ CN.GB18030. Si desea agregar
configuraciones regionales anteriores a la pantalla de inicio de sesién del Gestor de
pantallas de GNOME 2.x, suprima las etiquetas que engloban las entradas de las
configuraciones regionales en el archivo /etc/X11/gdm/locale.alias y vuelva a
arrancar el sistema.

1.10 Migracion a la computacion
multilingtie con Unicode

Java Desktop System es un sistema multilingiie habilitado completamente para
Unicode que admite idiomas con codificaciéon Unicode UTE-8. Java Desktop System
también proporciona la conversion del conjunto de cédigos para admitir las
codificaciones anteriores (que no sean UTF-8). Esta seccién describe los problemas que
puede haber al migrar a la computacién Unicode en varios idiomas.

1.10.1 Importacion y exportacion de datos

Hay varios métodos de importacién y exportaciéon de datos afectados por la migracién
a la computacién multilingiie Unicode.

1.10.1.1 Archivos de Microsoft Office

Los archivos de Microsoft Office se codifican con Unicode. Las aplicaciones de
StarOffice pueden leer y escribir los archivos codificados en Unicode.
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1.10.1.2 Archivos HTML

Los archivos HTML creados con editores de HTML, como el Editor Mozilla, o los
archivos HTML guardados por un navegador web contienen normalmente una
etiqueta de codificacién charset. Después de efectuar la exportacién o la
importacién, puede explorar dichos archivos HTML con el navegador web Navegador
Mozilla o editar los archivos con el Editor Mozilla, de acuerdo con la etiqueta de
codificacion del archivo HTML.

1.10.1.3 Reparacion de archivos HTML dafiados

Es posible que algunos archivos HTML aparezcan con caracteres confusos. Este
problema se debe normalmente a las razones siguientes:

m  La etiqueta de codificacién charset es incorrecta.
m  Falta la etiqueta de codificacién charset.

Para encontrar la etiqueta de codificacion charset en el archivo HTML, lleve a cabo
las siguientes acciones:

1. Abra el archivo con Mozilla.
2. Pulse Control+i o haga clic en Ver para abrir el mend Ver.
3. Haga clic en Informacién de la pagina.

La informacién sobre charset se encuentra en la parte inferior de la ficha General,
por ejemplo: Content-Type text/html; charset=us-ascii

i charset=us-ascii inci ificacid ivo,
Si la cadena ch t no coincide con la codificacion real del archivo, es
posible que el archivo aparezca como deteriorado. Para editar las codificaciones del
archivo HTML.:

1. Abra el archivo con el Editor Mozilla.

2. Abra el ment Archivo.

3. Seleccione Guardar como conjunto de caracteres.
4

. Seleccione la codificacion correcta. El Editor Mozilla convierte automaticamente la
codificacién y la etiqueta charset de modo adecuado.

1.10.1.4 Correos electronicos guardados como formato
portatil

Los correos electrénicos modernos se etiquetan mediante MIME charset. La
aplicacion Correo electrénico y calendario acepta las etiquetas MIME charset. No
necesita ejecutar ninguna conversién de codificaciones.
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1.10.1.5 Archivos de texto sin formato

Los archivos de texto sin formato no tienen etiqueta charset. Si los archivos no estan
codificados con UTF-8, es necesaria la conversion de la codificacién. Por ejemplo, si
desea convertir un archivo de texto sin formato en chino tradicional big5 para UTF-§,
ejecute el comando siguiente:

iconv -f big5 -t UTF-8 inputfilename > outputfilename

También puede usar el Examinador del sistema de archivos para la conversién de la
codificacion.

Puede usar el Editor de texto para leer y escribir texto de codificacién de caracteres
automaticamente, o para definir explicitamente una codificacién al abrir o guardar un
archivo.

Para iniciar el Editor de texto, haga clic en Lanzador , Aplicaciones — Accesorios —
Editor de texto.

1.10.1.6 Nombres de archivos y directorios

Si los nombres de archivos y directorios que utilizan caracteres multibyte no estan en
UTF-8, debe haber una conversion de la codificacién. Puede usar el Examinador del
sistema de archivos para convertir los nombres de directorios o archivos y el
contenido de archivos de texto sin formato, de las codificaciones de caracteres
anteriores a UTF-8. Para mas informacion, consulte la la ayuda en pantalla del
Examinador del sistema de archivos.

Para iniciar el Examinador del sistema de archivos, haga clic en Lanzador,
Aplicaciones — Utilidades — Examinador del sistema de archivos.

Cuando desee acceder a nombres de archivo o directorio que no son UTF-8 en
Microsoft Windows a través de SMB mediante el Gestor de archivos, puede hacerlo sin
convertir la codificacion.

1.10.1.7 Inicio de aplicaciones con configuraciones
regionales anteriores

Para las aplicaciones que no estén preparadas para migrar a Unicode UTE-8 se puede
crear un lanzador en un panel frontal para iniciarlas en configuraciones regionales

anteriores. Las aplicaciones también se pueden lanzar directamente desde la linea de
comandos. Siga estos pasos para crear un lanzador para una aplicacién:

1. Con el botén derecho del ratén, haga clic en el panel donde desee situar el
lanzador.

Seleccione Agregar al panel -> Lanzador.

3. Use el formato siguiente para escribir la entrada en el campo Comando del cuadro
de didlogo Crear lanzador:
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env LANG=configuracion_regional LC_ALL=configuracion_regional application
name

Por ejemplo, si desea lanzar una aplicacién llamada mot if-app desde
/usr/dt/bin en el la configuracién regional Big5 para el chino, en el campo
Comando de Crear lanzador escriba el texto siguiente:

env LANG=zh TW.BIG5 LC_ALL=zh TW.BIG5 /usr/dt/bin/motif-app
Quiza se deba especificar también LD LIBRARY PATH para la aplicacién

4. Haga clic en Aceptar para crear el lanzador en el panel.

Cuando necesite ejecutar aplicaciones CLI (Command Line Intertace, Interfaz de linea
de comandos) que sean especificas de una configuracién regional anterior, abra una
ventana Terminal en la configuracién regional anterior y ejecute las aplicaciones CLI
en la misma ventana de terminal Terminal. Para abrir una ventana Terminal en una
configuracion regional anterior, escriba el comando siguiente:

env LANG=configuracion_regional LC ALL=configuracion_regional gnome-terminal
--disable-factory.

En lugar de abrir una nueva ventana Terminal en una configuracion regional anterior,
puede cambiar la configuracion de la configuracion regional de UTF-8 a una
configuracién regional anterior en la ventana Terminal actual. Para ello, cambie la
codificacion del menti Establecer codificacion de caracteres en la ventana Terminal.
Después, también hay que configurar las variables LANG y LANG en el shell actual.
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